LIETUVOS RESPUBLIKOS IR VENGRIJOS RESPUBLIKOS SUTARTIS DEL
BENDRADARBIAVIMO IR ABIPUSES PAGALBOS KATASTROFU IR DIDELIU
AVARIJU ATVEJAIS

Lietuvos Respublika ir Vengrijos Respublika (toliau — Susitariangiosios Salys),

atsizvelgdamos j Lietuvos Respublikos ir Vengrijos Respublikos draugisky santykiy ir
bendradarbiavimo sutart], pasirasyta 1992 m. rugpjucio 8 d.,

atsizvelgdamos j JT ir kity tarptautiniy organizacijy veikla, kurig jos vykdo uzkertant kelig
katastrofoms ir dideléms avarijoms bei likviduojant jy pasekmes, ir laikydamosi tarptautiniy
sutar¢iy, priimty remiant minétoms tarptautinéms organizacijoms ir susijusiy su §ios Sutarties
objektu,

atsizvelgdamos 1 JT konvencijg dél pramoniniy avarijy tarpvalstybinio poveikio, pasiraSytg
1992 m. kovo 17 d. Helsinkyje,

atsizvelgdamos 1 Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencijos treciojo susitikimo
Vienoje Baigiamgji akta, priimtg 1989 m. sausio 19 d., ir ; 1992 m. liepos 10 d. Helsinkio
dokumenta,

pripazindamos stichiniy nelaimiy, pramoniniy avarijy ir dideliy katastrofy grésme,

suvokdamos keitimosi moksline ir technine informacija siekiant iSvengti katastrofy abipuse
nauda,

isitikinusios, kad abiem Susitarian¢iosioms Salims biatina bendradarbiauti siekiant
palengvinti abipuse¢ pagalbg katastrofy ir dideliy avarijy atveju bei paspartinti gelbétojy grupiy ir
Jjrangos pristatyma,

susitareé:

1 straipsnis
Savokos

Sioje Sutartyje vartojamos savokos turi tokia reik§me:

1) pagalbos prasancioji $alis — Susitariancioji Salis, kurios jgaliotoji institucija prago kitos
Susitarian¢iosios Salies pagalbos vadovaudamosi §ia Sutartimi;

2) pagalba teikian¢ioji 3alis — Susitariandioji Salis, kuri patenkina kitos Susitariangiosios
Salies pagalbos pragyma;

3) tranzito valstybé — Susitariandiosios Salies valstybé, kurios teritorija tranzitu vyksta
gelbétojy grupés ar gabenamos pagalbai skirtos medziagos ar jranga, kad biity suteikta pagalba
tre€iajai valstybei,;

4) katastrofos bei didelés avarijos (toliau — katastrofa) — stichiniy jégy ir zmogaus veiklos
ar aplaidumo sukelti padariniai, sukeliantys didelj pavojy ir (arba) darantys zalg Zmogaus gyvybei
bei sveikatai, turtui ir aplinkai;

5) pagalba — vadovaujantis $ia Sutartimi — pagalba, kurig suteikia pagalbg teikiancioji salis
pagalbos prasanciajai Saliai, kad buty likviduoti katastrofos padariniai ar atlikti gelbéjimo darbai
siunciant gelbétojy grupes, pavienius ekspertus bei jrangg ir (arba) pagalbai skirtas medziagas;

6) gelbéjimo darbai — veikla, kurios tikslas — apsaugoti zmogaus gyvybe ir gyventojy
sveikatg bei suSvelninti katastrofy padaryta Zalg aplinkai, kulttirai ir turtui bei antrinius padarinius;

7) iranga — medziagos, techniniai jrengimai ir transporto priemonés, biitinos pagalbai
suteikti, gelbétojy grupés gelbéjimo jranga ir jy darbui reikalingos medZiagos, tarnybiniai Sunys bei
gelbétojy grupiy nariy asmeninio naudojimo daiktai;

8) pagalbai skirtos medZiagos — butiniausieji daiktai, tarp jy vaistai ir medikamentai, kuriy
sudétyje yra narkotiniy ir psichotropiniy medziagy, naudojami katastrofos sukeltiems padariniams
suSvelninti ir skirti nemokamai dalinti nukentéjusiems nuo katastrofos;
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9) gelbétojuy grupés ir pavieniai ekspertai — pagalbg teikianc¢iosios Salies specialistai ir
specialisty grupés, kuriuos Susitarian¢ioji Salis siuncia teikti pagalbg ir kurie yra tinkamai parengti
bei turi reikalingg jranga.

2 straipsnis
Sutarties dalykas ir paskirtis

1) Sios Sutarties paskirtis — leisti Susitarian¢iosioms Salims pagal galimybes teikti abipuse
pagalbg katastrofos atveju, kai pagalbos prasancioji Salis nepajégia savarankiskai uzkirsti kelio ir
likviduoti jos padariniy.

2) Si Sutartis reglamentuoja savanoriskos pagalbos, kuri teikiama remiantis pagalbos
praSanciosios Salies praSymu, teikimo sglygas ir kitas bendradarbiavimo formas.

3 straipsnis
Igaliotosios institucijos

1) Susitariandiosios Salys prasyti pagalbos ir ja teikti jgalioja tokias institucijas (toliau —
]galiotosios institucijos):
1. Lietuvos Respublikoje:
— Vidaus reikaly ministerija arba
— KraSto apsaugos ministerija,

2. Vengrijos Respublikoje:
— Vidaus reikaly ministerija.

2) Tokios jgaliotosios institucijos yra atsakingos uz $ios Sutarties jgyvendinima:

1. Lietuvos Respublikoje:

— Vidaus reikaly ministerija ir Kras$to apsaugos ministerija savo atitinkamos
kompetencijos ribose,

2. Vengrijos Respublikoje:

— Vidaus reikaly ministerija.

3) Susitarian¢iyjy Saliy jgaliotosios institucijos pranesa viena kitai apie kitas organizacijas ir
asmenis, paskirtus rySiams palaikyti, ne véliau kaip per 30 dieny nuo Sios Sutarties jsigaliojimo.

4) Jgyvendindamos Sig Sutartj, jgaliotosios institucijos gali uzmegzti tiesioginius tarpusavio
rysius ir keistis tikslia informacija, ypac¢ adresais ir telekomunikacinio rySio numeriais, reikalingais
rySiams palaikyti.

5) Susitarianéiosios Salys uztikrina nuolating rySiams palaikyti paskirty jgaliotyjy institucijy
ir organizacijy veikla. Susitariangiosios Salys per 30 dieny ra$tu pranesa viena kitai apie jgaliotyjy
institucijy ir organizacijy, paskirty rySiams palaikyti, pasikeitima.

4 straipsnis
Pagalbos praSymas ir keitimasis informacija

1) Pagalba teikiama remiantis rastiSku praSymu ar, susidarius krastutinei situacijai, Zodiniu
prasymu, kuris per jmanomg trumpiausia laikg patvirtinamas rastu. Pagalbos praSanciosios Salies
jgaliotoji institucija praSyme nurodo katastrofos vieta, laikg ir diena, pobiidj bei masta, taip pat
informuoja apie susidariusios padéties ypatybes, jgyvendintas ir planuojamas priemones, biiting
pagalbg ir pagalbos teikimo prioritetus.

2) Pagalba teikianCiosios Salies jgaliotoji institucija (jgaliotosios institucijos) priima
sprendimg d¢l pagalbos suteikimo per jmanomg trumpiausia laika ir pranesa pagalbos prasanciajai
Saliai apie pagalbos suteikimo galimybes, salygas ir apimtj.

5 straipsnis
Pagalbos teikimo formos, koordinavimas ir vadovavimas



1) Pagalbag teikti gali gelbétojy grupés, pavieniai ekspertai, taip pat ji gali buti teikiama
jranga, pagalbai skirtomis medziagomis ar pateikiant biiting informacijg ir dalijantis patirtimi.

2) Gelbéjimo darbus ir teikiamg pagalba koordinuoja pagalbos prasanciosios Salies jgaliotoji
institucija (jgaliotosios institucijos).

3) Nurodymai pagalba teikianCiosios Salies gelbétojy grupéms gali biiti perduodami tik per
ju vadovus.

4) Pagalbos prasanciosios Salies jgaliotoji institucija (jgaliotosios institucijos) arba kita
jgaliotoji organizacija pranesa gelbétojy grupiy vadovams ir (arba) pavieniams ekspertams apie
situacijos pasikeitimus katastrofos vietoje, nustato darby tvarka ir, jeigu reikia, suteikia toms
gelbétojy grupéms vertejus ir kitas biitinas paslaugas bei priemones.

5) Pagalbos praSancioji Salis uztikrina gelbétojy grupiy ir pavieniy eksperty sauguma,
suteikia nemokamag neatidélioting medicinos pagalba, apriipina maistu ir nakvyne bei pagrindiniais
asmeninio naudojimosi daiktais, jei baigesi gelbétojy grupés ir pavieniy eksperty atsargos.

6) Pagalbos prasancioji Salis garantuoja, kad nebus kliudoma pristatyti pagalbai skirty
medziagy, ir imasi veiksmy, kad tokios siuntos biity nemokamai paskirstytos tik nuo katastrofos
nukentéjusiems gyventojams.

7) Vadovaudamosi $ios Sutarties nuostatomis, Susitarian¢iosios Salys jsipareigoja, gavusios
atitinkama prasyma, palengvinti ir uztikrinti, kad gelbétojy grupés ir pavieniai ekspertai, jranga ir
pagalbai skirtos medziagos nekliudomi galéty vykti per jy valstybiy teritorijas, kai Susitarian¢ioji
Salis yra tranzito valstybe.

6 straipsnis
Valstybés sienos peréjimas

1) Kad baty uztikrinta skubi ir veiksminga pagalba, Susitarian¢iosios Salys taiko kiek
Jmanoma supaprastintg vykimo per valstybés sieng tvarka.

2) Susidarius nepaprastajai situacijai, gelbétojy grupés ir pavieniai ekspertai gali pereiti
pagalbos praSanciosios Salies valstybés sieng pasinaudodamos pirmumo teise pasienio kontrolés
postuose, per kuriuos vyksta tarptautinis eismas, neturédami kelionés dokumenty ar leidimo biiti
Salyje, pateike tarnybin] paZzymejimg su nuotrauka arba kita dokumentg, patvirtinant] asmens
tapatybe. Jie gali biiti pagalbos prasanciosios Salies teritorijoje.

3) Ypac skubiais atvejais valstybés sieng galima pereiti ne pasienio kontrolés postuose.
Tokiais atvejais apie sienos peré¢jimg i§ anksto praneSama pagalbos praSanciosios Salies jgaliotajai
institucijai.

4) Gelbétojy grupiy vadovai ir pavieniai ekspertai privalo turéti specialy Paskyrimo rasta,
i8duota pagalba teikianciosios Salies jgaliotosios institucijos ar jos tuo tikslu paskirtos kitos
organizacijos. Vykstant gelbétojy grupei, Paskyrimo raste jvardijami visi jos nariai. Paskyrimo rasto
pavyzdys pateikiamas Sios Sutarties priede.

5) Gelbétojy grupés ir pavieniai ekspertai laikosi pagalbos praSanciosios Salies jstatymy
buvimo jos teritorijoje laikotarpiu.

6) Gelbeétojy grupés nariai turi teis¢ neSioti uniformg pagalbos praSanciosios Salies
teritorijoje, jei ji yra jprastinés ekipiruotés, naudojamos pagalba teikianciojoje Salyje, dalis.
Susitarian¢iosios Salys neriboja skiriamyjy Zenkly naudojimo ant transporto priemoniy, kuriomis
naudojasi pagalbg teikianciosios Salies gelbétojy grupés.

7) Susitarian¢iosios Salys garantuoja, kad §io straipsnio 1—5 daliy nuostaty bus laikomasi ir
tada, kai viena i§ Susitarian¢iyjy Saliy yra tranzito valstybé. Jgaliotosios institucijos laiku pranesa
viena kitai apie tranzito biitinumg ir suderina jo vykdymo tvarka bei, jeigu reikia, suteikia oficialy
eskortg tranzitu vykstancioms gelbétojy grupéms.

7 straipsnis
Irangos ir pagalbai skirty medziagy jveZimas, iSveZimas ir gabenimas per valstybés siena



1) Susitarian¢iosios Salys palengvina jrangos ir pagalbai skirty medziagy jvezima, i§vezima
ir gabenima per valstybés siena.

2) Vykdamas per valstybés sieng, gelbétojy grupés vadovas pateikia pagalbos prasSanc¢iosios
Salies kompetentingoms muitinés institucijoms atskirg jrangos, reikalingos gelbétojy grupés
uzduotims atlikti, sgrasg ir atskirg sarasa daikty, kurie jvezami kaip pagalbai skirty medziagy siunta.
Tokie sgrasai, kuriy pavyzdziai pateikiami Sios Sutarties priede, yra sudedamoji Paskyrimo rasto
dalis. Jei dél didelés skubos siena pereinama ne pasienio kontrolés poste, tokie sgrasai turi biiti
pateikti kompetentingoms muitinés institucijoms kaip jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per 30
dieny po sienos peréjimo. Medikamenty, kuriy sudétyje yra narkotiniy ar psichotropiniy medziagy,
sgrasas nedelsiant pateikiamas muitinés pareiglinams.

3) Be keliongje butiny asmeninio naudojimo daikty, pagalba teikiancios gelbétojy grupés
gali jvezti, iSvezti ir gabenti tik jranga, biiting uzduociai atlikti, ir pagalbai skirty medziagy siunta.

4) Susitarian¢iosios Salys jrangai ir pagalbai skirty medziagy siuntai, gabenamoms per
valstybés sieng, netaiko draudimy ir apribojimy, nustatyty prekybai prekémis. Pagalbai skirty
medziagy siuntg gali sudaryti tik tie daiktai, kuriy naudojimo laikas néra pasibaiges. Pagalbai
skirtos medziagos ir jranga, jei pagrindziamas jy naudojimas pagal paskirtj, neapmokestinama
muitais (jskaitant muitinés garantg), mokesc¢iais ir kitomis rinkliavomis, taikomomis prekiy
eksportui ir importui.

5) Susitarian¢iosios Salys nereikalauja pateikti tarptautiniais marsrutais vykstanéiy
transporto priemoniy, kurias naudoja gelbétojy grupés, ir kity transporto priemoniy, kuriomis
gabenamos pagalbai skirtos medziagos, licencijy. Tokios transporto priemonés atleidZziamos nuo
joms nustatyty mokesciy, i$skyrus privaloma transporto priemoniy draudima.

6) Nepanaudota arba nesunaikinta pagalbai skirty medziagy siunta arba jranga graZinama
pagalbg teikianciai Saliai, arba, jei susitarta kitaip, iSvezama ] treCiosios Salies teritorijg, ne véliau
kaip per 30 dieny pasibaigus pagalbos teikimui. ISvezant auks¢iau minimus daiktus, pateikiamas jy
sgraSas, patikrintas kompetentingy pagalbos prasanciosios Salies muitiné€s tarnyby.

7) Jei jrangos dalys lieka pagalbos prasanciosios Salies teritorijoje kaip pagalbai skirtos
medziagos, duomenys apie tai nedelsiant praneSami kompetentingoms muitinés institucijoms ir
pagalbos prasanciosios Salies jgaliotajai institucijai, nurodant tokiy daliy kiekj, riisj ir saugojimo
vietg. Pagalbos praSanCiosios Salies teritorijoje palickamoms jrangos dalims taikomi tos
Susitarian¢iosios Salies jstatymai.

8) Draudziama jvezti | pagalbos prasanciosios Salies teritorija ginklus, Saudmenis ir
sprogmenis, iSskyrus civiliniam naudojimui skirtus sprogmenis, kurie biitini pagalbai suteikti.

9) Pagalbos prasanciosios Salies kompetentingos institucijos gali patikrinti §io straipsnio 3—7
dalyse nurodytos jrangos ir 8 straipsnyje jvardyty medikamenty, kuriy sudétyje yra narkotiniy arba
psichotropiniy medziagy, naudojima bei saugojimg.

10) Sio straipsnio 1-8 dalies ir 8 straipsnio nuostatos taip pat taikomos tranzitu gabenamoms
siuntoms.

11) Pagalbos prasancioji Salis suteikia galimyb¢ nukenksminti, dezaktyvuoti ir dezinfekuoti
jranga. Jei to nejmanoma atlikti, jranga lieka pagalbos prasanciosios Salies teritorijoje.

8 straipsnis
Medikamenty, kuriy sudétyje yra narkotiniy arba psichotropiniy medziagy, naudojimas

1) Kai gelbétojy grupéms priklausancia pagalbai skirty medziagy siuntg arba jranga, be kita
ko, sudaro medikamentai, kuriy sudétyje yra narkotiniy ir psichotropiniy medZziagy (toliau —
medikamentai), sudaromas atskiras tokiy medikamenty saraSas. Toks sgraSas pateikiamas
nacionalinei valdZios institucijai, notifikuotai JT Tarptautinei narkotiniy medziagy kontrolés tarybai
(UNINCB). Susitarian¢iyjy Saliy valdzios institucijos, vadovaudamosi atitinkamomis JT Pasaulinés



5

sveikatos organizacijos’ rekomendacijomis?, imasi priemoniy ir prane§a viena kitai apie
eksportuojamus medikamentus. Jei to neimanoma padaryti dél katastrofos aplinkybiy, praneSama JT
Tarptautinei narkotiniy medziagy kontrolés tarybai.

2) Kai medikamentai jvezami j pagalbos prasanciosios Salies teritorija, teikiant pagalba,
jiems taikomos toliau iSdéstytos nuostatos:

a) 7 straipsnio 2 ir 4-7 dalys atitinkamai taikomos medikamentams.

b) Gelbétojy grupés gali jvezti tik tokj medikamenty kiekj, koks reikalingas bitinajai
medicinos pagalbai suteikti. Tokius medikamentus gali skirti tik kvalifikuotas sveikatos apsaugos
specialistas vadovaudamasis pagalbg teikianciosios Salies sveikatos apsauga reglamentuojanciomis
atitinkamomis taisyklémis.

¢) Kai medikamentai yra sunaudoti, pagalbos prasanc¢iosios Salies muitinés institucijoms
pateikiamas jy sunaudojimg patvirtinantis dokumentas, kurj pasirasé gelbétojy grupés gydytojas ir
patvirtino pagalbos praSanciosios Salies kompetentingos valdzios institucijos atstovas.

d) Pagal tarptautines konvencijas d¢l narkotiniy ir psichotropiniy medziagy, kurias privalo
vykdyti Susitarianéiosios Salys, medikamenty jvezimas ir i§vezimas neturi biiti laikomas prekiy
importu ir eksportu.

9 straipsnis
Orlaiviy naudojimas

1) Teikdama pagalbg pagal Sios Sutarties 5 straipsnio 1 dalj ir vadovaudamasi $io straipsnio
2 dalies nuostatomis, bet kuri Susitarian¢ioji Salis gali leisti kitai Susitariandiajai Saliai naudoti
orlaivius ir vykdyti tranzitinius skrydzius, tapti ir kilti jos teritorijoje vadovaudamasi atitinkamai
Sios Sutarties 6 ir 7 straipsniy nuostatomis.

2) Pagalbg teikianciosios Salies jgaliotoji institucija pranesa pagalbos praSanciosios Salies
jgaliotajai institucijai apie orlaivio, reikalingo pagalbai suteikti, naudojimg nurodydama tokius
duomenis:

— orlaivio duomenis ir tipg,

— orlaivio valstybe (kilme) ir jo jregistravimo valstybe bei jregistravimo zenkla,

— orlaivio jgulos nariy skai¢iy ir keleiviy sarasa,

— gabenamo krovinio pobiidj (jvardijant jrangg ir pagalbai skirtas medziagas),

— planuojama skrydzio marSrutg, numatoma tiipimo vietg ir duomenis apie skridimo laika.

3) Teikiant pagalbg, orlaivio skrydis vykdomas vadovaujantis Tarptautinés Civilinés
Aecronautikos Organizacijos (ICAO) standartais ir direktyvomis bei Susitariandiyjy Saliy
aeronautikos teisés normomis ir taisyklémis, jei Sioje Sutartyje nenurodyta kitaip.

10 straipsnis
Pagalbos iSlaidos

1) Jei Susitarian¢iosios Salys nesusitaria kitaip, bei atsizvelgiant j §ios Sutarties nuostatas,
pagalba teikiama nemokamai.

2) Pagalbg teikiancioji Salis atleidziama nuo mokeséiy uz orlaivio, skirto pagalbai suteikti,
tranzitinj skrydj, tipima, laukima, kilimg ir navigacines paslaugas.

3) Kai orlaivis naudojamas pagalbai teikti, Susitariandiyjy Saliy jgaliotosios institucijos
kiekvienu konkrec¢iu atveju atskirai susitaria dél orlaivio apripinimo degalais ir techninés priezitiros
i8laidy padengimo.

11 straipsnis
Nuostoliy atlyginimas

JT PSO
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1) Susitarian¢iosios Salys viena kitos atzvilgiu atsisako teisés reikalauti nuostoliy atlyginimo
uz turtui, jskaitant aplinka, padaryta zala, kai ji padaryta gelbétojy grupés nario (narés) ar pavienio
eksperto uzduoties, susijusios su Sios Sutarties jgyvendinimu, metu bei pareiksti pretenzija dél
zalos, padarytos gelbétojy grupés nario ar pavienio eksperto sveikatai, ar jy mirties atveju, jei tai
ivyko jiems vykdant pareigas, susijusias su Sios Sutarties jgyvendinimu.

2) Jei pagalbg teikianciosios Salies gelbétojy grupés narys ar pavienis ekspertas,
vykdydamas su S$ios Sutarties jgyvendinimu susijusig uzduotj, pagalbos prasanciosios Salies
teritorijoje padaré zalg treCiajam asmeniui, uz j3 atsako pagalbos prasancioji salis pagal jstatymus,
taikomus savo gelbétojy grupés padarytai zalai.

3) Sio straipsnio 1-2 dalys gali biiti netaikomos, jei Zala buvo padaryta ty¢ia arba dél
neatsargumo.

4) Siame straipsnyje nurodyta prievolé atlyginti Zala taip pat taikoma nuostoliams, kuriuos
gelbétojy grupé ar pavienis ekspertas padare laikotarpiu nuo jos atvykimo iki i§vykimo 1§ pagalbos
prasanciosios Salies teritorijos.

5) Igaliotosios institucijos glaudziai bendradarbiauja, vertinant reikalavimus dél zalos
atlyginimo. Siuo tikslu jos kei¢iasi visa turima informacija apie Zalos padarymo aplinkybes.

6) Susitarian¢iosios Salys taip pat atitinkamai taiko $io straipsnio nuostatas, kai viena i§ jy
yra tranzito valstybe.

12 straipsnis
Kitos bendradarbiavimo formos

1) Bendradarbiavimas pagal Sig Sutart] apima:

— katastrofy padariniy prognozavima, prevencija, jvertinimg ir likvidavima;

— katastrofy priezasCiy tyrimg ir jy padariniy jvertinima;

— katastrofy sukelto potencialaus aplinkos tarSos, kelianCios grésme aplinkai ir gyventojams,
pavojingumo jvertinima;

— abipuse pagalbg suteikiant techning jranga ir dislokacijos vieta, bendry pratyby, skirty
katastrofy prevencijai ir likvidavimui, planavimg ir vykdyma;

— gyventojy mokymag tinkamai elgtis jvykus katastrofai ir suteikti pirmgjag medicinos
pagalba;

— konferencijy rengima, stazuotes, mokslines programas ir specialius profesinio mokymo
kursus bei §vietimo ir mokslo jstaigy bendradarbiavima;

— keitimasi informacija, techniniais Zurnalais, metodologinémis rekomendacijomis ir kitais
spaudiniais, vaizdo ar fotografine medziaga bei technologijomis;

— specialisty mokyma kitos Susitarian¢iosios Salies §vietimo ir mokslo jstaigose ir keitimasi
destytojais, studentais, mokslininkais bei kitais ekspertais;

— Susitarianéiyjy Saliy jgaliotyjy institucijy bei kity jy paskirty organizacijy konsultacijas.

2) Bendradarbiaudamos S$iame straipsnyje nurodytose srityse Susitarianéiosios Salys
atitinkamai vadovaujasi §ios Sutarties nuostatomis, i$skyrus atitinkamai 6 straipsnio 1-3 dalis.

13 straipsnis
Bendradarbiavimas su tarptautinémis ir Saliy organizacijomis

Susitarian¢iosios Salys gali skatinti ir, naudodamosi visomis turimomis galimybémis, padéti
tarptautinéms ir Salies organizacijoms bei institucijoms, dirban¢ioms katastrofy prevencijos srityje,
bei palengvinti jy bendradarbiavima.

14 straipsnis
Informacijos naudojimas



7

Visa informacija, gauta vykdant Sioje Sutartyje nurodytg veikla, gali biiti perduota treciajai
Saliai gavus i3ankstinj Susitariangiosios Salies, suteikiangios informacija, sutikimg ir atsizvelgiant j
Susitarian¢iojoje Salyje galiojan¢iy jstatymy nuostatas. Ji gali biiti vieSai skelbiama tik gavus
isankstinj rastiska Susitarianéiyjy Saliy jgaliotyjy institucijy sutikima.

15 straipsnis
Gincy sprendimas

Visus gincus, kurie gali kilti dél Sios Sutarties aiskinimo ir taikymo, sprendzia
Susitarianciyjy Saliy jgaliotosios institucijos derybomis. Nepasiekus tarpusavio susitarimo S$iuo
biidu, gincas sprendziamas diplomatiniais kanalais.

16 straipsnis
Santykis su kitomis tarptautinémis sutartimis

Si Sutartis nekeidia Susitarian¢iyjy Saliy teisiy ir pareigy, numatyty kitose tarptautinése
sutartyse.

17 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1) Si Sutartis jsigalioja trisde$imta diena gavus paskutinj diplomatinj prane§ima, kuriame
Susitariandiosios Salys pranesa viena kitai, kad jvykdyti vidaus teisés reikalavimai, batini tokiai
Sutarciai jsigalioti.

2) Si Sutartis sudaryta neribotam laikotarpiui. Susitariandioji Salis gali nutraukti Sutartj
praneSdama apie tai raStu diplomatiniais kanalais. Sutartis netenka galios pragjus SeSiems
ménesiams nuo tos dienos, kai kita Susitariangioji Salis gauna diplomating nota.

3) Si Sutartis gali bati pakeista bet kuriuo metu Susitarian¢iyjy Saliy sutartimi. Sios
Sutarties priedai gali bati pakeisti Susitarian¢iyjy Saliy jgaliotyjy institucijy sutartimi.

4) Sios Sutarties nutraukimas neatleidzia nuo jsipareigojimu, prisiimty Sutarties galiojimo
laiku, vykdymo, jei Susitariandiosios Salys nesusitaria kitaip.

PasiraSyta Vilniuje 2001 m. geguzés 4 d. dviem egzemplioriais, kiekvienas lietuviy, vengry

ir angly kalbomis. Visi tekstai trimis kalbomis yra vienodai autentiSki. Jei Sutarties tekstas
aiSkinamas skirtingai, remiamasi tekstu angly kalba.

LIETUVOS RESPUBLIKOS VARDU VENGRIJOS RESPUBLIKOS VARDU




Priedas
Lietuvos Respublikos ir Vengrijos Respublikos sutarties dél bendradarbiavimo ir
abipusis pagalbos katastrofy ir dideliy avarijy atvejais 6-8 straipsniuose nurodyty dokumenty
pavyzdziai
Pavyzdys
1 lapas

. oo 1
Paskyrimo rasStas

Rastg iSdavusi institucija [Savimo data ir vieta

Patvirtiname, kad Lietuvos/Vengrijos gelbétojy grupés vadovas ar pavienis ekspertas
........................... (vardas, pavardé, gimimo data, pilietybé) dalyvauja gelbéjimo darbuose
................. teritorijoje.

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos? ir Vengrijos Respublikos sutartimi dél
bendradarbiavimo ir abipusés pagalbos katastrofy ir dideliy avarijy atvejais ir Siuo dokumentu,

gelbétojy grupé gali:

» vykti per Lietuvos Respublikos/ Vengrijos Respublikos sieng ir biiti jos teritorijojez,
« vykti per Lietuvos Respublikos/ Vengrijos Respublikos? teritorija,

Lietuvos/Vengrijos® gelbétojy grupe sudaro.......asmenys.

Gelbétojy grupés nariy sarasas:

1) (vardas, pavardé, gimimo data, pilietyb¢)
2) e

Paragas”
Paskyrimo rastas galioja iki.......... m......men. ....d

! Priedas uzpildomas lietuviy/vengry ir angly kalbomis.
% Nereikalinga i¥braukti.
¥ Dokumentg pasiraso $ios Sutarties 6 straipsnio 4 dalyje nurodytos institucijos paskirtas vadovas.



2 lapas

Pavyzdys

v 0w v . . . v 2
Ivezamos, iSveZamos ir tranzitu gabenamos jrangos sarasas

[Sdavusi institucija [Savimo data ir vieta

1) Gelbétojy grupé vezasi tokig jranga:

Irangos daliy apraSymas Rasis Tipas Vienety kiekis

2. Marsrutas, pasienio kontrolés postai, nurodant vykimo dieng ir laikg bei paskyrimo Salj:
3. Salys, kuriy teritorija kertama, jei vykstama tranzitu:

4. Transporto priemongs tipas ir jos jregistravimo numeris

v 3
Parasas

Leidimas i8duotas ......... m.....men. .....d.

Sarasas galioja iki.......... m......mén.......d.

Pastaba. Salyje palikta jranga, kaip pagalbai skirty medziagy, siunta, sarase nurodoma
paskutiniuoju punktu (Sutarties 7 straipsnio 6 ir 7 dalys).

! Irangos sarasas suderamas dviem egzemplioriais.
2 Saragas uzpildomas lietuviy/vengry ir (arba) angly kalbomis.
¥ Dokumentg pasiraso $ios Sutarties 6 straipsnio 4 dalyje nurodytos institucijos paskirtas vadovas.
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3 lapas*

Pavyzdys

IveZamy, i§veZamuy ir tranzitu gabenamy pagalbai skirty medZiagy saraas’

[Sdavusi institucija [Savimo data ir vieta

1) Pagalbai skirty medZiagy siuntg sudaro:

Pagalbai skirty medziagy siuntos apraSymas Rasis Tipas Vienety kiekis

2. Marsrutas, pasienio kontrolés postai, nurodant vykimo dieng ir laikg bei paskyrimo Salj:
3. Salys, kuriy teritorija kertama, jei vykstama tranzitu:

4. Transporto priemongs tipas ir jos jregistravimo numeris

v 3
Parasas

Leidimas i8duotas ......... m.....men. .....d.

Sarasas galioja iki.......... m......mén. ......d.

Pastaba. Salyje paliktos pagalbai skirtos medziagos siunta sarase nurodoma paskutiniuoju
punktu (Sutarties 7 straipsnio 6 ir 7 dalys).

! Irangos sarasas suderamas dviem egzemplioriais.
2 Saragas sudaromas lietuviy/vengry ir (arba) angly kalbomis.
¥ Dokumentg pasiraso $ios Sutarties 6 straipsnio 4 dalyje nurodytos institucijos paskirtas vadovas.



